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b) Cuestidn de las desapariciones forzadas ¢ invéluntarias (continuacidn]

Lh preaente acta podrd ser objeto de correcciocnes.

Las’ correcciones a1’ presente acta deberdr redactarse en uno de los 1dicmas de
trabajo. ' Dichas correécciones deberdn presentarse en forme de memorando y, ademés, ,
incorpordrase en un' ejemplar ‘del acta. Las correccicnes deberan enviarse, dentro. del
plazo de ‘una semana a contar de la fecha del presente documento, a da Sacci»n de
Edicién'de los Documentas Oficiales, despacho E.5108, Palaclo de las. Naciones,
Ginebra.

Las correcciones de las actas de las sesiones de este perfode de seanlonss se
reunirdn en un documente Unico que ge publicard poco despufs de concluido el perfodo
de .sesiones.,
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Se declara abierta la sesidn a las 15.15 horas,

CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS A CUALQUIER FORMA
DE DETENCION O PRISION Y EN PARTICULAR:

B) CUESTION DE LAS DESAPARICICNES FORZADAS O INVOLUNTARIAS (tema 10 del programa)
(continuacidn) (E/CN.4/1984/17, 19, 21 y 21/Add.l; E/CN.4/Sub.2/1983/15 y
Add.1l; E/CN.4/1983/63)

1. El Sr. BURGERS (Pafses Bajos), refiriéndose al informe del Grupo de Trabajo
sobre desapariciones forzadas o involuntarias (E/CN.4/1984/21 y Add.l), dice que las
desapariciones forzadas son una de las formas mds pernicilosas de opresidn y una de-
negacidn de muchos derechos humanos especificos, tal como se indica en el cap{tu-
lo VI del informe. A este respecto, el Gobierno de los Pafses Bajos acoge con sa-
-tisfaccidn las medidas adoptadas por el Presidente recientemente elegido de la
Argentina para hacer frente al problema de los miles de personas desaparecidas en
ese pafs; la Argentina ha prometido colaborar plenamente con el Grupo y la crea-
cidn de una Comisién Nacional sobre la Desaparicidén de Personas dard muchas espe-
ranzas en ese pafs y en el extranjero. La notable diferencia existente entre esta
actitud y la del Gobierno anterior, tanto en hechos como en palabras, deberfa inci-~
tar a 1la Comisidn a una prudencia audn mayor en lo que respecta a las declaraciones
de los representantes gubernamentales en general acerca de presuntas desapariciones;
muchas de esas declaraciones no coinciden necesariamente con los hechos revelados
por otras fuentes, por ejemplo, los documentos de las Naciones Unidas, los testimo-
nios de familiares y la informacidn de organizaciones no gubernamentales. Sin em-
bargo, la delegacién de los Pafses Bajos conffa en que en el capftulo sobre la
Argentina del préximo informe del Grupo figurard por fin la informacidn solicitada
en repetidas ocasiones,

2. La delegacidn de los Pafses Bajos también estd de acuerdo con la conclusidn

que figura en el pdrrafo 177 del:documento E/CN.4/1984/21 en el sentido de que ha
llegado el momento de que la Comisidn adopte un papel mds activo del que ha desempe-
fiado hasta ahora. La Comisidn deberfa hacer llamamientos mds enérglcos a los go-
~biernos para gque cooperen con el Grupo permitiéndole efectuar visitas scbre el te-
rreno, 8i las considera necesarias. Es adn bajo el porcentaje de repuestas de los
gobiernos a las solicitudes de informacidn sobre las desapariclones formuladas por
el Grupo; sdlo ha recibido 142 respuestas en relacidn con 4.168 casos. No obstante,
se ha hecho algin progreso en la obtencidén de informacidn sobre los miles de casos
investigados. Con este propdsito, el Grupo ha logrado establecer contactos directos
con varios gobiernos y ha llegado a la conclusidn de que en la mayorfa de los casos
la cooperacidn de los gobiernos se ha mantenido o ha aumentado. En-otros casos,
sigue siendo decepcionante la actitud de ciertos gobiernos, concretamente la de seis
gobiernos que no han dado ninguna respuesta. El nuevo método de presentacidn de
estad{sticas del Grupo da una idea mfs clara de los casos que trata.

3. El enfoque del Grupo es escrupuloso y estrictamente humanitario. Los gobiernos
interesados son las Unicas entidades que pueden realizar las investigaciones necesa-
rias para resolver los casos y su cooperacidn con el Grupo es fundamental. Debe
tenerse presente que esta cooperacidn gubernamental es en realidad una cooperacién
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don la Comisidn, ya que fue ella la que establecié el mandatc del Grupo y la que
debfa contar con la cooperacién de las goblernos, de conformidad con la resclu- -
asdn 58/124 de la Apamblea General, adoptada por una inmensa mayerfa de Estados
vilembros., incluidos: todos los pafses mencionados en el informe del Grupo. La dele-
gacidn de los Pafses.Bajos insta a todos los gobiernos interesados. a:que, inicien o
intensifiquen 8y acoperaci&n con el Grupo.:

4. Conviene tener presente que las cifras comunicadas se refieren a seres humanos
¥ que 1a Comisidn tiene la obligacidn de aliviar sus sufrimientos. Las cons@cuen~-
cias de las deaaparicionas forzadas o involuntarias son particularmente graves. para
los nifios y, como se sefiala en el pdrrafo 156 del informe, merecen.toda la atencidn
e 1nter€a de; ia‘comunidaé internacional. Es inguietante pensar en el daf¢ irrepana-
ble que se pueds, haber causade a una nusva ganeracidn con los efectos psicol&gicoa
que se mencionan en el informe..

5. La delegacidn de los Pafses Bajos apoyard decididamente todas las propuestas
gue psrmitan al Grupo proseguir y mejorar su labor. .

6. El Sr. MACCOTTA (Italia) dice que su Goblerno considera que la desaparicidn de.
personas es un asunto de excepcional gravedad, ya que conatituye una violacidén de
los: ¢erechos humancs bdsicoa a la vida y & la libertad. Con demasiada frecuencia
los Estados o sus agentes son directamente responsables de epos. actos. El deber

de la Comisién es combatir estas prdcticas por todos los medjos: posibles, 8in. dejar- )
se disusdir. por dudosas consideraciones polfticas o Jurfdicaa.> No. puede aceptarse .
que se obptruya constantemente la aplicaciﬁn del Artfculo 55 de la -Carta,; relativo
al deber de los Estados de promover el respeto de los derechos, humanos y..de. las li-
bert&ﬂes fundamentalaa, invocando los principios de soberanfa o<da no. 1njerencia en
loa aauntos 1ntsrnos de los Estados. La delegacidn de Italia reitera 8u.apoyo a
las aetividades del Grupo de Trabajo y a la renovacién de su mandato.

Te D&sgraciadamante, el nimaro de personas desaparecidas fue. tan alto . enﬁ198} coma.
en 1982. Sin duds algunz, las 2.390 comunjcaciones enviadas por ‘el Grupo a 15
goblernoe no corresponden al nimero real de casos, que afectan a muchos pa{hea de
todos los continentes. E1 Grupo tiene todavia una larga y dif{cil harea que qume
plir y habrfa gue proporcionarle los medios necesarios para realizarla. La delesa-‘
clén de .Italia reitera que estd dispuesta a considerar de qué manera se puede facl-
litar estos medlos. : :

8. En el antericr perfodo de sesiones de la Comisién, la delegacién italiana plan-
ted el problema de los desaparecidos en la Argentina e instd al Gobierno de este
pafs a buscar una sclucidn rdpida y honorable del problema. Deade entonces, el .
nuevs Goiberno demoevétieo de Argentina ha adoptado medidas oon eate fin.. 1nc1uido
8l decretn que se repreﬁuce en el documento EiCN.4!1984/21/Add 1. Por consiguiente,
as de sgperar que se facliiiten préximamente detalles sobre los. desaparecidos, in-’
cluidos los de nacianalidad italiana.

9. EL Gobiernc da Italia ase preocupa tamblén por las desapariciones en otros
pafses, incluidas las del Lfbano y América Central, 'y que son resultado de conflic-
tos fratricidas. Segin el informe del Grupo, en Guatemala estd aumentando ‘el ndmero
de estas desaparicionea, hecho eorreborado por otras fuentes. ATampoco mejora la
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situacién en otras repiblicas centroamericanas. El Gobierno de Italia hace un llama-
miento a.los gobiernos de estos pafses para que colaboren lo mds estrechamente posi-
ble con el Grupo y con la Comisidn., 2 fin de poner término a este fendmeno aciago.

El Gobierno de Italia celebra gne el Gobierno de Bolivia se haya declarado dispues-
to a colaborar con el Crupc y haya creado una comisidn nacional para investigar los
casos de desapariciones.

10. El Sr. FILIU (Federacidén Internacional de Derechos Humanos) dice que, en

octubre de 1983, la Fsderacidn Internacicnal de Derechos Huwanos (FIDH), despuds de
haber logirado evacuar, a peticidn de 1las miliclas falangistas cristianas, a unos 1.000
cristianos libaneses que se encontraban sitiados, investigé las desapariciones presun-
tamente imputables a estas miliciaa, pero recibid una respuesta hostil. La FIDH ha
recibido una lista dz 2.0l1 personas desaparecidas, enviada por un comité de familia-
res de personas desaparecidas en el Libano, cuyos miembros actuan desde diciembre

de 1982 buscando informacidn scbre desspariciones individuales y masivas ocasionadas
por las "fuerzas libanesas". La lista, preparada sobre la base del testimonio de
familiares y de otras fuentes, abarca no sdlc a libaneses vy palestinos sino también

a mds de 200 civiles de nacionalidad siria o turca o de otras nacionalidades, desapa-
recidos en manos de los falangistas desde que Israel invadid el Lfbanoc en junio

de 1982. Existe en el Libanc una prdctica de secuasstro de personas sobre la base de
las tarjetas de identidad, en que figura la religidén del titular. Como consecuencia
del despliegue de las milicias falangistas, bajo la proteccidn del ejérecito israelf,
el nimero de desapariciones adquirid proporciones sin precedentes; centenares de
civiles han desaparecido a raiz de a2taques o de detenciones desde la matanza de

Sabra y Chatila. En 1983 ia ola d¢ desapariciones disminuyd pero no cesd. En la
inmensa mayorfa de los cascs las desapariciones carecen de motivo polftico y obede-
cen simplemente a que las. personas afectadas son palestinos o musulmanes. El secues-
tro de musulmanes pmlestinos ha sido sistemdtico; los musulmanes libaneses tenfan
libertad de movimiento pero eataban a 1la merced de los falangistas locales. Han de-~
. saparecido muchos maronitas y otros cristiznos y en la mayorfa de los casos parece
haber sido por motivos politicos.

11. Se sabe que muchas de las personas desaparecidas se encuentran detenidas jlegal-
mente en cdrceles falangistas comc la del "Consejo Militar" de las "Fuerzas libanesas",
situada en Beirut oriental. Los pocos casoz de puesta en libertad se han debido a
intercambios de prisioneros o al pago de un rescate. La tortura y la violacidn de
personas detenidas es comin. Un importante miembro de la supervisidn de las cdrceles
es una perscna conocida por el papel que desempefid en las matanzas de Sabra y Chatila,

12. La FIDH calcula, sobre la basz de sus investigaciones, que desde junio de 1982
las "fuerzas libanesas" han secuestrado a unos 1.500 civiles libaneses y palestinos.
La FIDH denuncia estos secuestros y apoya las peticiones de los familiares de las
victimas para que se realicen investigaciones. El dirigente de las "fuerzas liba-
nesas", después de negar que hubiera habido detenciones, reconocid que se habfa dete-
nido ilegalmente a 120 perscnas. Los "tribunales" falanglatas ilegales tratan de
distinguir entre los detenidos "politicos", utilizados para hacer intercambios de
prisioneros, y los detenidos “ordinarios'; cue han de entregarse a las autoridades
legales. Ante la negativz a2 poner en libertad s cualquier detenido, la FIDH pide
al Gobierno libanés y a la comunidad internacional que intervengan para poner fin a
esta tragedia. En enero de 1¢84 publicd ur. informe sobre el :tema.
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13. Se teme. ahora que los falangistas, a rafz de su derrota militar, empiecen a eje-
cutar a los detenidoa. Por eilo es urgente tomar medidas para impedir und nueva ma-
tanza y conseguir que se ponga en libertad a las personas que siguen detenidas por
los falangistas. La FIDH pide a la Comisidn que envfe un telegrama al Presidente
1ibanés con este fin y sugiere al Grupo de Trabajo que envie lo antes posible una
misién de investigacidn al Lfbano.

14. El Sr. MacDERMOT (Comisidn Internacional de Juristas) dice que su organizacidn
acoge con agrado la propuesta de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y
Proteceidn a las Minorfas de que se prepare un informe anual sobre la proclamacidn

y suspensidp del estado de excepci6n. Su organizacidn espera que la Comisidn apruebe
la propuesta.

15. La Comisidn Internacional de Juristas ha estado preparando un estudio deta- °
11add sobre los estados de excepcidn en 1los dltimos 20 afios en 19 pafses de todas
las regiones. En el estudio se examinan los motivos de las proclamaciones de estado
de excepeidn, las medidas adoptadas, su conformidad con la legislacidn nacional vi-
gente y con 1as normas inbernacionales y los abusos cometidos; el estudid’ concluye
con la formulacidn de recomendaciones concretag de cardcter internacional y nacibnal.
Gran parte de esta informacidn se ha comunicado a la Subcomisidn para gue estudie las
consecuencias que para los derechos humanos pueden tener los acontecimientos mds re-
cientes relativos a situaciones llamadas de estado de sitio o de excepcidén. Los es-
tudios de la Comisidn Internacional de Juristas han demostrado que si bien, de con-
formidad con el artfculo 4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos,
no pueden suprimirse ciertos derechos, sf pueden derogarse todas las garant{as de pro-
cedimiento y de otra fndole, que reducen el riesgo de violacidn de estos derechos, y
en la prdctica son suspendidas habitualmente. Podrfa invitarse a 1la Suboomisidn a
que formule, sobre la base de su estudio, una declaracidén de principios para la pro-
teccidn de los derechos humanos en situaciones de estado de excepcién.

G0y
16. La propuesta de la Subcomisién sobre los informes anuales pb~perjudicaré la fun-
cién que debe desempefiar el Comité de Derechos Humanos en la evaluacidn de los’ esta-
dos de excepcidn en los Estados Partes en el mencionado Pacto. pesgraciadamente el
Comité no ha llegado todavfa a ponerse de acuerdo sobre su jurisdiccidn al respecto,
aunque aparentemente el pdrrafo 1 b) del artfculo 40 del Pacto lo autoriza a actuar.
Entretanto la Subcomisidn podrfa presentar a la Comisidn cualquier informacidn fide-
digna que reciba en relacidn con los estados de excepeidén, incluso en los Estados que
no son Partes en el Pacto.

17. La Comisidén Internacional de Juristas considera importante’'el estudio téénico
geheral sobre las leyes de amnistfa, solicitado por la Subcomisién. En los pafses
en que ha estado vigente el estado de excepcidn durante varios afios, se acostumbra
cada vez mfs a proclamar una amnistfa para los miembros de las fuerzas de seguridad en
1o que se refiere a los actos eriminales que hayan cometido. Sin embargo, 8i los
agentes gubernamentales supieran que las leyes de amnistfa no los protegerdn si se
produce un cambio de régimen, no llegardn a cometer estos actos ni a-petmitirlos. A
este respecto, la Comisién Internacional de Juristas acoge con grah satisfaccién 1a
derogacidn de la ley de amnistfa por parte del nuevo Gobierno de la Argentina.

t
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18, La'Comisién, Internacional de Juristas espera que la Comisidn apoye la invitacidn
formulada por la Subcomisidn al Gobierno del Paraguay (pafs cuya situacién es exami-
nada por la Comisidn de conformidad con las disposiciones de la resolucidn 1503
(XLVIII) del Consejo) para que estudie la posibilidad de poner fin al estado de sitio,
que dura desde hace 35 afios y que constituye un record mundial poco elogiable.

19. Tal vez ha llegado el momento de que el Grupo de Trabajo sobre desapariciones
forzadas o involuntarias desempefie un papel mds activo en los esfuerzos por descu-
brir el paradero de las personas desaparecidas y por impedir que se produzcan nuevas
desapariciones. Los gobiernos proporgionan a menudo estadisticas engafiosas o se con-
tentan con declarar formalmente que no hay constancia de personas desaparecidas, aun
cuando se dispone de informacidn detallada, inclusive testimonios de familiares.
Serfa dtil que el Grupo adoptara el mismo tipo de procedimiento empleado por el
Comité de Derechos Humanos, en virtud del cual se pide a los gobiernos que demuestren
que no se han producido las supuestas desapariciones o que realicen investigaciones.
Es lamentable, aunque comprensible, que el Grupo haya declarado que las cuestiones

de la responsabilidad y de la represidn de las desapariciones no son de su competen-
cia; no obstante, es indudable que deben estudiarse estas cuestiones para evitar nue-
vag desapariciones. El Grupo debe seguir ejerciendo presiones a fin de que otros
drganos especializados realicen investigaciones judiciales o de otra fndole. En
Bolivia, por ejemplo, las investigaciones efectuadas por una comisidén nacional han
dado lugar a una serie de procesos penales y en la Argentina cabe esperar progresos

a rafz de las medidas adoptadas por el Gobierno recientemente elegido. La Comisidn
Internacional de Juristas espera visitar la Argentina en breve, a peticidn de la
comisién nacional sobre la desaparicidn de personas de ese pais.

20. El Sr, SEPULVEDA (Comisién Interamericana de Derechos Humanos) expresa que la
oportunidad que se le ha dado de participar en los debates de la Comisién es un
estimulo para la Comisién Interamericana de ‘Derechos Humanos (CIDH) en su labor de
promocidn de la observancia de los derechos humanos en las Américas y en el mundo
entero. La CIDH sigue la labor de la Comisidn de Derechos Humanos de las

Naciones Unidas con gran interés y ha aprendido mucho de ella.

21. El problema de las desapariciones forzadas o involuntarias es una de las activi-
dades mds importantes de la CIDH. Durante los dltimos afios, se ha convertido en un
‘problema alarmante y,en.opinién de la CIDH, es indispensable adoptar ciertas medidas
fundamentales. No basta con criticar a los gobiernos después de ocurrido el hecho;
deben tomarse medidas sistemdticas para impedir las desapariciones. La CIDH ha hecho
un llamamiento a todos los gobiernos para que condenen esta prdctica y la declaren
un erimen contra la humanidad. Los gobiernos deberfan mantener al dfa registros
sobre las desapariciones y deber{a castigarse a las personas responsables de ellas.
La Asamblea General de la Organizacidn de los Estados Americanos (OEA) adoptd en
noviembre de 1983 una resolucidn al respecto. La CIDH seguird tomando las medidas
necesarias en los casos que sean de su jurisdiceidn.

22, La CIDH se preocupa también mughfsimo por los actos de tortura de detenidos co-
metidos por funcionarios de la policfa, casos que, por desgracia, son frecuentes.

Esta repugnante prdctica es una afrenta a los derechos. humanos. La CIDH y la Comisidn
Interamericana de Juristas ha presentado a la OEA un proyecto de convencidn regional
sobre la tortura y estdn haciendo todo lo posible por lograr su aprobacidn, pero las
actividades a este respecto son desgraciadamente lentas.
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23. Ala CIDH le preocupa también la huida de refugiados de sus propios pafses. La
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) ha
hecho mucho para ayudarlos, roa la CIDH le interesa indagar la causa fundamental
del problema, que es a su juicio la falta de seguridad en la esfera de los derechos
humanos. La CIDH estd estudiando una serie de medidas para hacer frente al problema,
a fin de crear las condiciones necesarias para el regreso de los refugiados.

24. Otro sector que es causa de preocupacidn es el de los derechos econdmicos, Soe
ciales y culturales, en relacidn con los cuales la CIDH ha insistido en la elabora-
cidn de un protocolo adicional a la Convencidn Americana de Derechos Humanos

de 1969. Si prestan atencidn a estos dereehos, los gobiernos podrdn no sdlo satis-
facer algunas de las necesidades bdsicas de sus pueblos sino también evitar las
causas de conflictos que pueden dar lugar a violaciones de derechos humanos indivi-
duales y perturbaciones sociales. Si bien el proyecto preliminar de protocolo de la
Convencidn Americana de Derechos Humanos, presentado a la Asamblea General de la OEA,
debe ser objeto de una mayor elaboracidn, es prueba del interés del continente
americano por la cuestidn de los derechos econdmicos, sociales y culturales. Para
lograr que la poblacién comprenda mejor la importancia de estos derechos en la
regidn, la CIDH celebrard a este respecto en colaboracién con el Instituto de inves-
tigaciones jurfdicas de la Universidad Nacional de México, un seminario en
septiembre de 1984.

25. La Comisién Interamericana de Derechos Humanos ve con preocupacidén la escasa
proporcién de ratificaciones de la Convencidn Americana; hasta la fecha,

s8lo 17 de los aproximadamente 30 Estados miembros de la OEA han ratificado la
Convencidn. La mayorfa de los grandes Estados y muchos de los Estados del Caribe
no lo han hecho todav{a.

26, Los gobiernos latinoamericanos han dado muestras recientemente de una mayor
comprensién y apoyo frente a la CIDH, lo que posiblemente obedece a una actitud
mds creativa y responsable de esos pafses y también, en cierta medida, al hecho de
que la CIDH ha tratado de mantener el mayor grado posible de objetividad e impar-
cialidad en sus decisiones.

27. El Sr. BENDANA (Nicaragua) acoge con satisfacecidén el informe del Grupo de
Trabajo sobre desapariciones forzadas o involuntarias (E/CN.4/1984/21). Desea rei-
terar la voluntad de su Gobierno de cooperar con el Grupo y prestarle su apoyo

tanto en la Comisién, como en el Consejo Econdmico y Social y en la Tercera Comisidn
de la Asamblea General. Las observaciones que el orador hard a continuacidn deben
ubicarse dentro del marco de ese apoyo y del dnimo de su Gobierno de contribuir a
erradicar las desapariciones forzosas o involuntarias en cualquier parte del mundo.

28. En el contexto regional, su Gobierno tiene un historial de colaboracidn y apoyo,
al respecto, con la CIDH y simpatiza con la ardua labor que realiza la Federacién

de Familiares de Desaparecidos en América Latina. Y no podrfa ser de otra manera,

ya que el pueblo de Nicaragua librd una guerra contra la polftica de asesinatos y
desapariciones ejercida por la dictadura somocista. Hace apenas pocos afios, repre-
sentantes de nuestro pueblo y de las familias de los desaparecidos nicaragtienses
recurrfan a distintas instancias intergubernamentales en busca de apoyo. Por lo
tanto, su Gobierno siente el compromiso moral de apoyar todos los esfuerzos que
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contribuyan a eliminar el fenémeno ds fas_t a%pa?l(zCrﬁﬁ fox Zid“f por razones politi-
cas. .No obstante'algunas~resérvés B ¢ anba = metn@q aﬂguzdc por 21 Grupo en la
preparacidén de su Informe, part;cu armenﬁb_en ias parﬁafos relativos a Nicaragua, su

delegacidn apoya las s ctlvldaaés de dich¢, L?gan @mﬁ-

29. Su Gohierno nc pretende supeditar su cdapéraéiﬁw con el Grupe a la situacidn de
agresidn que vive Nicaragua y que ha 1lavade a 1z Asclawsside Jn un sobads de emens
gencia.  No osbstante, desea afirmar categdricamente oue'éaa meaidﬁs Juridicas schapa--
nas aplicadas pars defender al puehlo d& Nicaraguas 8¢ #3 gresidn extranjera que™ o
forma parte de una guerra efcublerts, nﬁ han viglade 1@3 6§W§cnua humanos reconocldos
en los instrumentos interndcionales y en la 1eg Hd a%dgﬁaﬁseg ni de ningdn moedo afece
tan el derechc dél puéblo ‘a’ celehrar &Iecwimzes ;ibrcs en los préximos wmesss Ei
Grupo .de Traba lo o hrede igndrar la agrn§zon contra N;cs?agQ54 ya qa&-m&&ﬁag dd 1o
©eas08 reclentepente: presentadc% a las au toridades nicaragiienses por el Grupe epreag-
ponden a supuestas desapavici es que tuv;e?en lugar en zonas actualmente sujetas'@
incursicnes terroristds lanzadas desde ol gtro lado de, nuestr frontera norbte. &
guerra nocdeclsrada ha“pravoeada el deaplazdmiento ﬁ? naclg iones slviles, o -pual
dificulta loa esfuerzosd’ por investigar y vAEif‘; ia i.fﬂ?ﬁ&uw§ﬂ recibida. BEX
Gobiepno y el pheblo de N;uarasvat asy ﬁ@m@ pe i de. apgend
ciones humanitardas v religiobas que han viaw ado la ) Y quUS ﬁggimum
chas desapariciones gque han causado mucho sufrinmliente & las €ﬂ§i? LAY afeﬁi" Segin
testigos oculareaz y fugliilivesn, centerares df Q&ﬂpuh{ﬁﬂ% ﬂxeiraﬁueuuaa :
mujeres.y nifias, hanisido setuestrados per fuerzas Cnx*?&??é?éiﬂﬁzéﬂaf g% y 119?&5

a territoric. hdndurefic. Esta situacidn tambidn ha sldo confirmada por, fyﬁrasentgntes
del:;ACHUR .y del ‘Comité Intergubernamerial para las Migraciones. A&cdagmaﬂaa,una
comisidn autdnoma recopila testimonios de esos scontecimientos que : py
tar al Grupo de Trabajo para que as sclicite z las zutoridades h“?dUﬁ.@
cidn en las 1hvestigaclcn&s emr*ﬁgguqupn,ej,

30. En respuesta a la invitaseidn del ¥

L Preside de T ibaic parg que se bi-
clepan sugerencias con respecho a los é?ai: al Sw vv, el &z,lgﬂﬁéaﬁa
dice que la imparclalidsad v los oritsrics hum du&&? nY“i akr ou
andlisis de dspvwfas far“wetes an éetcwmi&Q& meﬁt€

el grado de cooperacidn real v efzotiva ofrecida ;
Grupe debe eﬁvauinafse a dontribuirta eliminar sl Tendme e
Zadas. por razones pclftzvas que iiagaLmunre llevaﬂ a Gmbﬁ cy\

3k - Su deipgaeiﬁn comparte 1a8 preocupacioned. expresadd¥’ sob e grasenpacv5n de Las-
df&ticas @n loz informes que el Presidente ha gefiglado a Ya at neidn.  Ba lo qué ST
aiegge a Nicaragua, la repeticidn de casos ¥ alegabicves hechas en afios anzeric es ha
obligado a.su Gobiernp,a,FPpefi? aio tras afic las mismas explicacicnes schre low
mizgmos hechos, lo gue en alpunos casoa marec;%f& repragsentar un ?Aalﬁgﬁ ;n&re sordos .
En el informe se re?leja an forma inadecutada la cooperacidn de su Go%i PNO por medic.
ﬁé 14‘1&&&?@&0&@% proporcionada y el envio de un représentante esgec;;i a -las reunio
a8 gei Grupo. Casi lz mitad de los casos menclonsdos an el informe cecurrieronm du-
Pa&te la _digtadurs de Sowoza o .en:lag. semanas que aigulerdn lnwedlatamente al &rlunfo
rewuiuqiunariog-ﬂua wdo el Gebierno. noréuntrolaba toda la aituacidn del pafs. ‘Muchas
persongs. des“pareﬁiergn durante la guerra y otras han hulde. La CInH ha 4ictam§nmﬁe
que 63 casog cue. flguran en el Infarns ueé “Gruapic Mo CQ?“&%pvﬂL“F 4 pe& O ) 4esa“ﬁﬂem
uaase:lk@ dcaaﬁaciﬁﬁ sonsiders «que latadtial retodeldgia “és un tantd conthraproducente,
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ya que agota la paclencia de gobiernos gqué, como el suyo, quieren esclarecer sincera-
mente los hechcs para dejar ateds la largs pesadilla de desaparicicnes practicadas por
regimenes anteriores. El orador se pregunta st es probable gque la Argentina, gue ha
sldo elogiada por su reclente cambic de Goblerno, tendrd que asumir mds tarde la res-—
ponsabilidad por los actos perpstrades por el pégimen anterior.

32. El Presidente ha seflalado con razdn que las personas que hacen las denuncias mu-

- ¢has veces cmiten comunicar al Grupo que han sido liberadas las personas supuestamen=~
te detenidas ¢ desaparscidas. El orador tambidn lamenta el hecho de que en una mayo-
riz de los casos su Gobierno tenga conocimiento inicial de las denuncias a travds de
las comunicaclones oficiales del Grupo. No obstante el estado de excepcidn y a pesar
de lo que se lndics en sl Inforwe, en su pafs existen procedimientos Jurfidicos para
tratar las denuncias de los familigras, y &stos no han recurrido a esos procedimientos.
Elio lleva a su delegacidn a creer que las comunicaciones recibidas por el Grupo estdn
motivadas polfticamente como parte de ls polftica de desestabilizacién que se iibra
contra Niczregua.

33. Su delegacidn coniia an que estas observaclones puedan ser debidamente recogidas
por el Grupo y la Cordsidn, a la que corresponde la responsabllidad de definir y pro-
rrogar el mandato del Grupo.

34. E1 Sr. GIESDER (Repiblica Faderal de Alemania} expresa que lag bterribles conclu-
siones del informe del Grupo de Trabajo scbre desspariclones forzadas o involuntarias
{EfCN.471984/21), que wmuestran el gradc en que contindan esas desapariﬁiones deben
recibir la mds seria atencidn internacional de los zoblerncs v la opinidn pdbliea.

Lo que tante agudiza el problema @s el hecho de que ninguna teoria filosdfica ¢ hase
ideoldgica pueda racionalizar dicha prdetica, que simplemente parece ser un método
brutal destinado a eliminar adversarios polfticos sin ninguna pesibilidad de control
por parteféel podsr juﬂicial ¢, lacluse, del poder agec&tivss

35. Las deaaparicionss forzadas o inva?umﬁa?}&s forman parte de las violaciones mds
perniclosas de ios derechos humanos: no sdle violan los derechos humanos de las vieti-
mas, sino que privan a log famillares d2l derecho a conoccer la suerte corrida por los
desaparecidos ¥y a sabar si se encuentran en buenas condiclones. Sin embarge, el in-
forme del Grupo de Trabaje da motivos de esperanza. Por ejemplo, los reclsntes acon-
tecimientos ocurridos en la Argentina han mogsirade que se puade invertir una tenden-
cia maligna y que la perseverancia de todos loas afectados puede brindar alguna espe-
ranza de mejora. A4 julcio de su delegacidn, el examen del problema en las

Naciones Unidas y la creacidn del Grupo han contribuido snermenante & los progresos
que pusdan hacerse en estz esfera. Su delegacidn apoya sinceramente el método humani-
tario seguide por el Crupo, el cual considera que sl eaclarecimientc de los cason
constituye su labor fundawental.

36. Como lo muestra claramente el informe del Grupo, ain queda mucho por hacer. Es
motivo de preccupacidn especial el heecho de que el nimero de desapariciones continde
aumentando y que sigan sisndoc pocos loa casos dilucidades. Por consiguiente, es
fundamental renovar el mandato del Grupo, ¥ su delegacidn confia en que el proyecto de
resclucidn sobre el tema se aprobard nuevamente ain votacidn. Insta a todos los go-
biernce interesadsos a gue cooperen con el Grupo.
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37. El Sr. DHAVERNAS {Canadd}, refiriéndcse a la cuesatidn de los eatados de sitio o
de excepeidn, dice que su delegacidn acoge con agrade la labor realizada por la Sub-
comisidn en su 368 perfcdo de sesiones y por su Grupo de Trabajo sobre Detencién y
Prisidn. A rafz de la preparacids por la Sra. Questiaux, Relatora Especial de la
Subcomisidn, del estudic de las consecuencias que para los derechog humanos tienen

los recientes acontecimientos relacionados con situaciones llamadas de estade de »
sitio o de excepcidn (E/CN.4/Sub.2/1983/15%), y de la aprobacidn de la resolucidn 183718
por la Comisidn, la Subcomisidn ha aprobade en su dltimo perfodo de sesiones la re-
solucidn 1983/30, en la que ha decidido incluir en su programa un tema espec{fico
sobre la materia, y ha pedidec a su Grupo de Trabajo sobre Detencidn y Prisidn que pre-
pare y actualice la lista de paflses que cada afio proclaman o suspenden el estado de
axcepcidn, ¥ ha propuesto que la Subcomizidn presente a la Comisidn un informe anual
sobre la wateria. '

%8, Las actas resumidas del %69 periode de mesiones de la Subcomizidn explican la -
ntencidn de los expertos scbre ls materia. U5l Presidente del Grupo de Trabajo 80-
¢ Detencidn v Prisidn ha declarado gque el CFUQO no tiene la intencidn de establew

cer ningdn Elpu de “xgﬁta negeal, La proclamacidn de un estade de sitio se justifi-
ca con frecuencia, e ] =a constitaye un debar parz un gobierno gue

tiene gue actuasr on 4 gxcepcionalnente diffciles para prote-
ger el blenesatar gernx de oondensr a un Batado gue proglama

un estado da 1ti\§ #ino gue el objetiv = garentlsar, una ver que se ha proclamade,
que se praste espacial atencidn s algunca ésr = S HOS %n&lieuable dal individuo en un

CREAr]

H* %

romento en que los derechos hunanos &&emi@ mids precarics gque en tiempos
normales. El Pactko E;tezn&gﬁﬁna viies v Polfticos ofrece un buen
mares de refarencia i aludidos: el derecno a la vida
{articulo 8}, el éa?' > ser gometics u ¢ ?tzras ni a penas o bratos crusles,
inhumanos ¢ dagr dantes f&ﬂ%icﬁﬁc ?} el derscho a no ser sometido a ssclavitud
{articulo 8) ; » derechos previsto ~

minima dal iné; 1due en situaciones

39. Correaponde indudablemente al Grupo de Trabaje sobre Detencidn y Prisidn la res-
ponsabilidad de supervisar y hacer una adveriencis en caso de abuso, A ese respecto,
€l orador sefiala 3 la atencidn la resclucidn 7 (XXVII) de ia Subcomisidn, sn virtud
de 1a cual se ered el Grupo. Al preparar una liasta de los Estados que han conside-
rado su deber proclamar un estade de excepcidn, =1 Grupe ayudard = la Subcomisidn a
determinar los cazos precises en que se regulere una vigilancia eapecial.

40. El deber de la Comisidn, como custodia v protectora de las derechos humanos, con-
siste en garantlzar el respete de log derechos inalienables del individuo en casos
de estado de excepcidn. Por tante, es conveniente que la Subcomisidn prepare un in-
forme general sobre esos derechos inmalienables y que cada afio presente a la Comisidn
los resultados de su examen del problema. En la resolucidn 1983/18, la Comisidn ha
pedide & la Subcomisidn que proponga medidas encaminadas a asegurar el respeto en
tode el mundo de los derechos humancs ¥y las libertades fundamentales en las aituaclo-
nes de estado de sitic o de excepcidn. Un estudic anual sobre la materia, eféctuado
por la Subcomisidn, ssria una “Wéctica especifica, efeativa y loable. El orader
conffa en que la Pcmi&ian acogerd con agrade los informes que haya de presentar la
Subcom*szan vy que los examinard son un espiritu objetive e lwpareial v con el debido
sentido de respor ilidad, por tratarse de la probeccidn especial de los derechos
in&licﬂdﬁlab 2l iandividue en estados de sxoepsidn.
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41, “EX'Sr. Dhavernda pone’ di relievé ‘el éxtelents trabajo realizado por el Comité
de Derechos Humanos, que tiene un 1mporﬁante cometido que desempenar conjuntamente

‘42. “EX" Sr, PIRISHIS (Chipre) diee Que ‘#u dqlegact6n ha lefdo cor- especial’ 1nteres el
‘infopme del Grupo dé& Trabajo sobre desaparioiones forzadas o invbluntar*as.‘ e
(EFEN, 4/1984/21), en‘el que’‘se’ pinta ‘detalladavierite ‘el “trd ico ‘problema que se
'ekamina. La realidad brutal de’ las desapariclones forzadas’ o involun,arias €3 causa
de grave inquietud para’ odas ‘las’ delegéciones. ‘Nadie puede per"anﬁcer indiferente
‘ante'é8e fehdmero abominidble que continda en varios pafses.

43. Chipre, donde casi 2.000 personas siguen desaparecidas como congecuencia de la
'invasion turca de 1974, es paﬁticularmente ‘sensible al problemw., En‘el 1nfovm° del
Grupo' de’ Trabajo ‘se indi 'cd" don razon que la incertldumbre la adsiedad la angustia
y ia frusbracién ‘son’ 1gualmente enormes si’ las desapariciones han ocurrido ‘hace ‘diez
‘afios ‘60 diez dfas._ Por’ tanto, su’ delegacion acoge con agrado 1a voluntad del Grupo
de colaborar en 'la btfsqueda de una solucidn r‘apida del problema ‘dé conformidad con
laa restluciones correspondientes de las ‘Niciones Unidaaa

44. Son alentadores los’ ‘resultados constructivos” oEﬁenidos por el Grupo en muchas
ocasiones, pero las cifras del informe muestran que adn queda mugho por. hacer. Su
delegacian se Ha- enteradO‘con Batisfaccion ‘de los’ acontecimientcs ‘oeuriidod’ ‘en 1la
Argéntina y ‘conffa en’ que 'las medidas’ adOptadas por ‘el nuevo grb;"rro dcmoc atico
logrardh rdpidamente’ los resultados ‘deseadds y pondrdh términd a ‘ia” ﬂngustia ‘de
millares de familia;.

45. " Su delégacioh ha’ observado también con agrado que varios goblernos ‘han ofrecido
ayuda al Grupo.’ No obstantie; ‘lamenta que no todos hayan procedido‘d° gy manera, y
respalda plenamente las recomendaciones” que figuran en el pdrrafo 179" del informe.
Nada puede Justificar ql rechazo o la renuencia de cualquier gobicrno u organismo a
‘colaborar con-eY- Gripo’en 1la solucidn de esqs problemas ‘humanos .. Las desapariciones
fepzzdas o 1nvoluntarias representan la’ forma mas trdgica de violaciones de los de-
rechos humanos. “'Son una violacidh flagranbe g Ya Decraracidn Univirsal y de los
derechos humanos de las familias de las personas desaparecidas. - Los efectos psico-
l6gipos del problema sobre los familiares son bien conocides.

‘46; La necesidad-de poner términc al férdimeno de las desapariciones es urgente-ﬁ
imberativaq La Comisidn ‘debe estudiar cuidadosamente las re"omendacicnes dels pa-
rrafo ‘17 del ‘inforre’ del Grupo.' 'Su Gobierno ‘apoya la prdrroga del- ‘mandatd del’
Grupo. N

47. El1 Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) dice que la lectura del informe del Grupo de
Trabajo E/EN 4/1934 721) ‘es angustiosa. ‘Se “Signte uha si neera’ ccmpas*on por las viec-
timas de las desapariciones forzadas o involuntaﬁias, y se deben hace" osfuorzos

es causa de dolor vy disolucion de muchas famillas con danos‘if bparmble° para los
‘nifios. En todcs los casos de detencion de ‘una persona ‘débe ! 1nform1rse a su fami-
lia acerca’de su' parddero, perd Yay‘imiles’ de casos en qué¥las ‘persctias simplemente
han desaparecido y el respectivo gobiernc niega todo conocimiento al respecto.

48. Como se desprende del informe del Grupo, ese organismo ha cumplido una diffcil
tarea en circunstancias delicadas. Las desapariciones forzadas o involuntarias no
se pueden Justificar de ninguin modo y debe declararse que son un criren contra la
humanidad. Hay que hacer investigaciones imparciales y completas en los pafses y
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1as Naciones Unidas deben alentar la formacidn de comisiones nacionales que se ocu-
pen de esta cuestidn. Acoge con agrado la cooperacién cada vez mayor que:los goblier-
nos parecen brindar al Grupo, pero observa que, segin el pdrrafo 4 del informe, en
algunos circulos se ha expresado cierta decepcidn por los pocos resultados obtenidos
hasta ahora. El Sr. Chowdhury eonffa en que los gobiernps aumentardn esa coopera-
cidn y que los esfuerzos del Grupo dardn buenos resultados, que mérecen el apoyo de
la Comisidn y de la Asamblea General. En algunos pafses se ha producido un cambio
satisfactorio. El Grupo ha mencionado, por ejemplo, la cooperacion que ha recibido
delnuevo Gobierno de la Argentina para investigar los casos de desaparicién y adop-
‘tar medidas para resolver la situacidn. Otros pafses deberfan seguir el ejemplo de
la Argentina.

49. En el parrafo 43 de su informe, el Grupo indica que ha transmitido al Gobierno
de la Argentina 2.508 casos de desapariciones forzadas o involuntarias, mientras .
que, segin la prensa britdnica, el Presidente de ese pafs ha declarado que en el
decenio de 1970 han desaparecido mds de 10.000 personas. durante las -operaciones gu-
bernamentales contra los terroristas. Es satisfactoriolhue el Gobierno de 1la
Argentina escté cooperando actualmente con el Grupo. ELl Gobierno de Nicaragua tam-
bién ha expresado que est{ dispuesto a cooperar con el Grupo en la investigacidn de
los casos de desaparicidn ocurridos en el régimen anterior.

50. Su delegacidn coincide con el Grupo en que el problema es fundamentalmente hu-
manitario. La Comisidn debe pedir la cooperacidén de todos los gobiernos interesados
y alentar a las organizaciones. no gubernamentales a fin de que apoyen al Grupo.

51. Los casos en que son victimas los nifios son particularmehte dolorosos. Las

. Naciones Unidas deben hacer lo necesario para dar ayuda financiera a las familias
de las personas desaparecidas, Por Ultimo, refiriéndose a Suddfrica,. su delegacidn
lamenta que ese Gobierno no naya ofrecido asistencia.

.52« El Sr. EZQUERRA CALVQO (Espaha) dice que la desaparicidn involuntaria de personas
_ha sida siempre considerada por su pafs como una de laa formas mds graves de viola-
cién de los derechos. humanos. Su Gobierno ha apoyado en todo momento.la existencia
.del Grupo de Trabajo.

53. La detencidn no reconocida de personas, cualquiera que sea su motivo, es inadmi-
sible, tanto si es realizada por las autoridades de un Estado como por otros grupos.
La familia del detenido tiene derecho a gonocer su paradero y el motivo de su deten-
cidn. La detencidn arbitraria equivale con frecuencia al secuestro e implica la
probabilidad de que se violen muchos derechos humanos fundamentales, entre ellos el
derecho a la vida, ya que muchos secuestrados son ejecutados extrajudlcialmente.

54’ Espafia saluda con especial emocidén el restablecimiento de las libentades funda-
mentales en la Argentina. El tratamiento dado por las autorldades democraticas de
la Argentina a los casos de personas desaparecidas- es un modelo para la comunidad
internacional de como puede llevarse a la prdctica la resolucidn 33/173 de la
Asamblea General, que se refiere a la obligatoriedad para los gobiernos de llevar.a
gabo investigaciones adecuadas e imparciales en el caso de desapariclones.
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55. Espafia considera muy importante poner fin a las causas que hacen posibles las
desapariciones. La.sociedad debe verse libre de ese odioso fendmeno.

5. £l Sr. GOLLIARD (Francia) opina que todas las violaciones de . los derechos huma-
nos entrafian sufrimientos, que son particularmente graves en los casos de desapari--
ciones forzadas o involuntarias. No sdlo sufre la victima, sino también la familia,
que muchas veces desconoce la suerte sufrida por la victima. Todo esfuerzo encami-
nado a obtener dnformacidn tropieza con respuestas evasivas.

57. Mdshorribles todavfa son los casos que afectan a nifios. El informe del Grupo

de Trabajo contiene terribles relatos de nifios nacidos durante la detencidén y de
otros que han desaparecido durante afios, pero que recientemente han sido encontrados
por sus abuelos. iQué espantosas tribulaciones han experimentado los mds inocentes
de todost El alcance de la lucha contra esas prdcticas odiosas se ve limitado por .
la actitud de los gobiernos, cuya cooperacidn es fundamental para el Grupo. Es evi-
dente que ciertos gobiernos no estdn dispuestos a cooperar en modo alguno. La situa-
cidén es particularmente grave cuando los propios gobiernos son responsables de los
secuestros. Sin embargo, el Grupo debe continuar su labor. Su éxito puede medirse
no sdlo en funcidn de persuadir a los gobiernos a que pongan término a esas prdecticas,
sino también de convencerlos de la necesidad de investigar cualquier caso de
desaparicidn.

58. La clave del método del Grupo estriba en que no se formulan acusaciones ni se.
intenta obtener confesiones o autoincriminaciones. La actividad es totalmente huma-
nitaria, método que ha resultado fructf{fero. Al parecer, es conveniente que el
Grupo continde y amplfe sus actividades. Su Gobierno estd de acuerdo con la recomen-
dacidnt del Grupo de que la Comisidn debe instar a los gobiernos a que intensifiquen
-su cooperacidn con el Grupo, y que ello ha de alentar una respuesta positiva a las
sugerencias del Grupo en cuanto a las visitas sobre el terrenc.

e ' .
59. El problema de las desapariciones forzadas o involuntarias debe seguir en el
primer plano de las inquietudes de la comunidad internacional, lo que implica incor-
porar a las organizaciones no gubernamentales a los esfuerzos para resolverlo. Las
.observaciones que figuran en la resolucidn 33/173 de la Asamblea General siguen
siendo.v4dlidas. Se ha de recalear el cardcter exclusivamente humanitario de las
actividades del Grupo, asf como su tradicional diserecidn.

‘60. Desde hace varios afios, la Comisidén ha aprobado sin votacidn un proyecto de
resolucidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias. La resolucidn que se ha
de presentar a la Comisidn en el actual perfodo de sesiones es andloga a las presen-
tadas en afios anteriores, y su delegacidn conffa en que una vez mds serd aprobada.
sin votacidn. ’

61. La Sra. RASI (Finlandia) considera trdgico que sigan produciéndose casos de
desapariciones forzadas o involuntarias. Los casos en que las victimas son nifios
son especialmente graves y merecen toda la atencidn de la comunidad internacional.
Debe elogiarse al Grupo de Trabajo por'prestar un interds especial a ese aspeécto
del- problema. '
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62. La principal caracterfstica de la labor humanitaria del Grupo es el contacto que
establecé con los gobiernos para averiguar el destino de las personas. desaparecidas.
La cooperacidn de los gobiernos'es de"capital importancia para.que. el Gripo pueda
alcanzar sus objetivos y es alentador dque hayan mdstrado, en general, una mayor vo=-
luntad de‘cdoperar. Sin embargo, es lamentable que aigunos gobliernos hayan sido
reacios a ofrecer esa cboperacién. La Comisidn .deberfa hacer un llamamiento firme

a los gobiérnos interesados.

63. El Grupo ayudd a resolver algunos casos durante los dltimos cuatro aflos y si
continda destacando los aspectos humanitarios de su mandato logrard resultados mds
positivos. .

64. El Sr. GEVORGIAN (Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas) dice que es impo-
sible mantenersé indiferente - -ante les miltiples casos de desapariciones de personas.
El ‘deseo dé ¥a comunidad internacional de poner fin a ese fendmeno es completamente,
légftimo.“ Su‘deiegécién pide -que'se-ponga fin a esas prdcticas y-se castigue a los
reéponsablese ’

65. Los derechos humanos don violados en todos los pafses en que existe una. polftica
‘“He represién de los movimientos populares, como en Suddfyica, Chile, El Salvador Y.

Guatemala. [a eficacia de las medidas adoptadas para acabar con esas practicas depen-

derd de la buena voluntad de los gobiernos para cumplir sus obligaciones ;nternagiq-

nales., Como se indica en el informe del Grupo de Trabajo, la voluntad polftica es

md8 importante que la adopcidn de nuevas medidas. La Comisién debe movilizar a la

opinidn pdblica mundial a fin de terminar con esas prdcticag.:.

" 66. Existe la posibilidad de que sefengafie al Grupo de Trabajo mediante elementbpﬁ
falsos. Su delegacién se opone a que el Grupo incluya en su informe alegaciones |
infundadas. Es alenitador que el Grupo haya llegado a la conclusidn de que es necesa-
rio un control mfs minucioso de las alegaciones, puesto que los motivos de los infor-
mantesa no son siempre puramente humanitarios. La Comisién y el Grupo deben adoptar
un criterio mds prdctico y deben evitar cuidadosamente toda injerencia en los asuntos
internos de los Estados. -

67. El Sr. CARRIER (Cahad{) considera que la tarea del Grupc de Trabajo es delicada.
Debe¢’ mantener siempre una gran discrecidn en sus relaciones con los goblernos, pero
en las situaciones en que es necesario escoger entre -el respeto de los procedimientos
establecidos y la denuncia de las violaciones de los derechos humanos, su delegacidn

poya enérgicameﬂte esta dltima opcidn. Es 4dmportante encontrar.la manera de ejercer
présidn ‘sobfe 1os gobiernos que no colaboran con el Grupo,

68: TLa poblacidn del Canada [e 1ntevesa mubho por el problema de las desapariciones
forzadas o involuntarias. Muchos individuos, organizaciones y grupos se-han sentido
consternados por la violencia de esas practicas, que infringen las normas de una so-
ciedad givilizadsi.' AL parecer.la. ola de desapariciones forzadas disminuye en

América Latina,.pero aumenta en atras partes del mundo. Respecto del“prbblema ge las
personas -gque’ desaparocen durante un conflicto armado, especfficamente en el caso de

la guerra entre el Irdn y el Iraq, su delegacidn conviene con el Grupo en que su
actual mandato no le autoriza a investigar esas cuestiones, que son de la competencia
del Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR). ‘
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69. Su delegacidn también coincide con el Grupo en que la Comisidn debe desempefiar
un papel mds activo en apoyo del Grupo. En particular, el Grupo debe pocer realizar
visitas sobre el terreno. El aspecto humanitario de la labor del Grupo debe acen-
tuarse en la resolucidn que adoptard la Comisidn, a fin de alentar a.los gobieinos

a prestarle su colaboracidn.

70. El problema de los presos por motivos de conciencia preocupa a su delegacidn.
Se trata de personas que han sido encarceladas simplemente por haber expresado sua
opiniones, generalmente polfticas. En el Canadd se considera que esa expresidn no
es sdlo un derecho sino un deber y, sin embargo, 'en todo tipo de regimenss en todo
el mundo se condena a esos individuos. .

71l. Es paraddjico que este problema no se haya debatido en la Comisidn ni se haya «
analizado en ninguna de sus resoluciones. Su delegacidn opina que deberfa celebrar-
se en la Comisidn un debate claro e inequfvoco sobre la cuestidn y por ello ha pre-
sentado un proyecto de resolucién. La intencidn del Canadd no es provogar nuevas
controversias ni acusar a, determinados pafses, sinc promover el.debate sobre un
problema que no se puede pasar por alto. El fundamento de la reselucion es humanie-
tario y su delegacidén conffa en que serd aprobada.

72. El Sr. MINAMI (Japdn) dice que, si bien el artfcula 4 del Pacto ‘Internacional.,
de Derechos Civiles y Polfticos permite a un Estado Parte adoptar disposiciones que
suspendan algunas de las obligaciones contrafdas en virtud: del Pacto cuzndo declara
un estado de-sitio o de excepcidn. puede actuar asi, sélo en la medida estrictamante
limitada a las exigencias de 1la situacidén. Ademds, se pide a ese Estads que informe
a )los demds .Estados Partes: si hace uso de esa disposicidn. Sin embargo, al parscer
ha-habido casos en los.que no estd claro si los Estados Partes han sido informados
al respectq. También.parece que algunos Estados tratan de aplicar el artfculo 4 de
modo permanente y que algunos pueden haber infringido derechos humanos que son in-
violables incluso en un estado de excepcidn. Es necesario, pues, que la cowunidad
internacional vigile la situacién.

73. La Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaeciones y Proteccidn a las Minorias
ha pedido a su Grupo de Trabajo sobre detencidn que elabore y actualice anualmente -
;una-ligta de los pafses que han proclamado un estado:.de excepcidn o que han pucsato
fin_a ese estado. Esa lista permitird establecer un sistema de vigilancia cfectivo,
e impedird que los pafses utilicen un estado de excepcidn como pretexto para-violan:
los .derechos humanos. ,
T74. La Sucomisidn estd tratando de abordar los miltiples problemas de derachos huma-
nos que se plantean en los procedimientos penales. El Japdn espera que lo hard con
habilidad y que sus actividades se aceptardn universalmente. La Subcomisidn debe
estudiar la posibilidad de colaborar con otros drganos que han adquirido experiencia
en esas cuestiones.

75« A pesar de las disposiciones en.contra que figuran en el Pacte Internacional de
Derechos Civiles y Polfticos, se informa de desapariciones forzadas o involuntarias
en todo el mundo. Es lamentable que la comunidad internacional no haya encontrado
todavfa la manera de garantizar que esas violaciones bdsicas de los derechos.humanes
no ge producirdn., Dado que esos casos ocurren generalmente en coniextcs de tirantez
polfticg, es necesario actuar con suma sensibilidad y atencidn. A ese respecto, son
dignos de elogio los esfuerzos hechos por el Grupo de Trabajo sobre desapariciones
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forzadas o involuntarias. El Grupo ha adoptado un criterio humanitario.-que le ha per-
mitido obtener la cooperacidn de los gobiernos interesados. Si bien el ndmero de
casos resueltos no ha sido grande, el Japdh espera que el Grupo de Trabajo encontrard
la manera de adoptar rdpidamente medidas 'para reducir al mfnimo los sufrimientos. de
las victimas.

76. ' La colaboracidn .de los gobiernos' es esencial para el Grupo de Trabajo. A ese
respecto, es .alentador observar que-el Gobierno de la Argentina ha establecido uvna -
comisidn ‘nacional sobre la desaparicidn de personas para investigar esos sucesos.
Su- deleégacidn acoge con satisfaccidn 14 decisidn de esa Comisidn de invitar al Grupo
a que visite la Argentina y espera que esa colaboracidn continuari.

77. Es importante tratar de obtener la .cooperacidn de organizacionuss no gubernamen-
‘tales a fin de eliminar la abominable prdctica de las desapariciones forzadas. - Esas
organizaciones: facilitan informacidn y pueden ayudar a aliviar los sufrimientbs de
las vfctimas. Unicamente mediante la colaboracidn entre las Naciores Unidas, los . -
gobiernos ‘interesados y las organizaciones no gubernamentales se pedridn hacer ‘progre-
808 que, ‘de ‘todas maneras, serdn lentos. - A R

78. El Sr. BIANCHI (Argentina) refiriéndose al informe del Grupo de Trabajo sobre
desapariciones forzadas o involuntarias (E/CN.4/1984/21), dice que la nayorfa de los
drganos politicos en la Argentina han rechazado los supuestos del "Documento Final"
méncionado en ‘el prrafc 34 del informe. ' La Ley de Amnistfa promulgada en :septiembre
de’ 1983 por el ‘gobierno militar fue derogada por el Congreso por: ser inconstitucional.
Dado- el gran mimero de crimenes cometidos en la Argentina durante los dltimos afos,
el ‘Gobierno no tiene otra .solucidn que. la aplicacidn estricta de la ley mediante un
poder Judicial 1ndependiente. Con. relacidn a los delitos cometidos por mnismbros de
las fuerzas armadas, el ‘Congreso acaba de sancionar una ley por la que las sentancias
dictadas por losftribunales mllitares pueden ‘ger revisadas por los tribunales:
ordinarios.

79. Las mileg de desapariciones que se han producido indujeron a2l Gobierno, tan pron-
to como accedio al poder, a establecer una Comisidn Nacional sobre la Desaparicidn de
Personas. Sus taveas son conocidas por ‘todos los argentinos a través de la televisidn
y la radio 'y :el Ministerio de Detensa ha pedido a la poblacidn que ponrga .en su .conoci-
miento las acusaciones sobre .desapariciones; hasta el 17 de febrero de 1984 s2 habfan
notificado aproximadamente 2.100 denuncias. Los casos de detencidn y desaparicidn se
clarificardn a través de un procedimiento de denuncias, el andlisis legal ;:la venifi-
cacién y la presentacidn ante sedes judiciales. Las embajadas y representaciones de
la Argentina en el extranjero también pueden recibir denuncias. . Arte.las geriaz difi-
cultades que supone enfrentar el problema de mds de 10,000 desapariciones forzadas-.o
involuntarias, la Unica solucidn 2s determinar la verdad.por. procedimientod. legales.
‘Toda 1la comunidad estd esperando ese resultado y el castigo de los responsables.

80. Su Gobierno considera que es necesario llevar a cabo una accidn 1nternacional
destinada a combatir el terror de las desapariciones mediante la adopeidn de un ins-
trumento internacional e intensificando la sensibilidad mundial acerca de este .pro-
blema. Su delegacidn expresa su profundo reconocimiente al Grupo por las tareas desa-
rrolladas, asegurdndole que los elementos que ha descubierto serdn sometidos a quiencs
tienen las atribuciones legales para investigarlos. La Argentina sabe que sin la de-
mocracia y sin el estadc de derecho pueden ocurrir y de hecho ocurren desgracias te-
rribles.  Su pafs también sabe, y lo ha aprendido a un altfsimo precio, que mo hay
atajos para la justicia ni la seguridad.
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81i “La delegacidn de los Pafses Bajos ha sefialado -debidamenbe la falta de: corresponw
dencia entbe” 10 ‘que algunos gobiernos afirman y lo que se sabe’ por otras ‘fuentés. La
deiiocracia recientemente establecida en la Argentina serd el:me jor - método: d& asegirar
que esa situacidn no se "produzca en su pais.

82. La realidad terrible de las desapariciones sdlo- se #a- refledadd parcialmehte: en
los pdrrafos 147 a 150 del informe sobre las consecuencias de esas desapariciones
para la familia de las victimas, y en especial, para Yos:mifios. “Lh polifticdsde las
desapariciones ha marcado a fuego una época de la historia- de:da-Argentina que no
serd posible' olvidar. El1 pueblo de la Argentina ha repudizdd. eba polftica;, asf como
ha repudiado también la Mdoctrina de la seguridad naciomalmy que ha sido usada para °
crear la mfs completa inseguridad entre los ciudadanos durahté los afiosrecientes. -

83. Su delegacidn apoya el llamamiento que figura en el pdrrafo 177 del informe,
dirigido a los gobierros interesados para que aumenten su colabanaclﬁn con:el Grupo v
de Trabajo.'

84. El Sr. HAYES (Irlanda): ebserva que 1la COmision estd esperando el informe del
Grupo®de Trabajo establecido para ‘elaborar un proyscto de convencidn oontra la tortura,
que termind su labor la semana pasada. Ese Grupo decidid, por consehso; presentar a -

la Comisidn un proyecto de convencidn sobre la prohibicidn de la tortura y otros tratos
crukles;’'inhumanos o degratiantes, que representa la culminacidén de varios afios de
examen’ ‘exhaustivo de esas‘cuestiones y de negociaciones'delicadas para resolver 1as .
diferencias entre las delegacionesi® Su delegacién espera que los desacuerdos. que

adn ekisten desapareberén durante ‘1os- débates: de la Comisidén, a fin de que pueda pre-
sentar un proyecto undhime a ‘la Asamblea General. Su delegacion y la del Canadd

desean incluir eni‘al piroyecto una dlsposiciénfén la que se pide: a las partes eh la
-conveneidn que’ ¢stablezcan, mediante legislacion nacional, la indemnizacidni“de ‘las
victimas de tortura u otros tratos crueles, ‘{nhumanos ‘o degradantes. Eaperan tener

la oportunidad de examinar esa ‘cuestidn con mds detenimiento.

85. Si bien el contenido del informe del Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzadas
o involuntarias'puede por lo menos calificarse de inquietante, la Comisidn debe ase-
gurar continuar‘'sus labores renovando el mandato del Grupo. Atnque 'I6s8i:resultados son
decepcionantes si se les compara con la magnitud del problema’ no deberfan, sin
embargo, SUbestimarse sus efectos en cuanto a frenar una expansidn 1ne1uso mayor de

esa praetica.

86. Su delegacidn elogia la determinacidn, paciencia y discrecidn mostrada por el
Grupo y también el espfritu positivo con que el Grupo ha atendido las cri“icas hechas
a’su ‘labory ' El Sr. Hiyes estd seguro de que el Grupo continuard tratando de mejorar
sus métodos de trabajo, estimulado por el éxito de la funcidéh especlal desempefiada
por el Presidente al’®¢duparse de:1los casos urgentes.

87. Gran parte de 1a’ documentacidn relativa a los casos presentados al Grupo deja - :
mucho que desear debido a la falta de informacidn y cooperacidn, y la prdctica de las
desapariciones continda. Los gobiernos que estdn colaborando con el Grupo son dignes
de elogio y se deberfa recomendar a todos los gobiernos que inicien una campafia para
eliminar esta prdctica aciaga, para lo cual deberdn revisar las prdcticas administra-
tivas, investigar las denuncias, enjuiciar y castigar a los responsables y cerclorarse
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de que los tribunales mantienen altos niveles de eficacia e integridad. Ningin argu-
mento dirigido a los gobiernos serd tan elocuente como el que eatd implfcito en los
capftulos V.y, VI del informe, que resumen en forma angustiosa el sufrimiento causado
a las familias por ese problema. Debemos esperar que esos argumentos,llevarén al
restablecimiento rdpido del imperio de la ley, que es la salvaguardia real contra

esa viglacidn flagrante de los derechos humanos,

88. Su delegacidn lamenta que se haya hecho muy poco por realizar un estudio sobre
el problema de las desapariciones involuntarias, tal como lo pidié la Comisidn en su
perfodo de sesiones anterior. Ese estudio podrfa proporcionar un material de base
dtil para el proyecto de declaracidn contra la detencidn no declarada de personas,
que se preparard a peticidn de la Subcomisidén de Prevencidén de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorfas.

89.. Su delegacidn conoce la labor realizada por la Subcomisidn sobre la funcidn de
las leyes de amnistfa, administracidn penal, por ejemplo, juicios y procedimientos
Jjustos, perfodos de encarcelamiento, pena capital, estados de sitio y utilizacidn de
la fuerza por la policfa y los militares. Un examen minucioso de esas cuestiones
ayudard a la Comisidén en su labor constante de promocidn y proteccidn de los dere-
chos, humanos.

90. El Sr, GRYK (Amnistfa Internacional) dice que los poderes especiales dados a las
autoridades en un estado de excepcidn conducen, con demasiada frecuencia, a violacio-
nes flagrantes de los derechos humancs, como la tortura, las desapariciones y las ¢je-
cuciones extrajudiciales. La declaracidn de un estado de excepcidn se considerard, por
consiguiente, como una sefial para la comunidad internacional de Que es necegario ejercer
una vigilancia especial de los derechos fundamentales. Esa vigilancia es especlalmen-
te necesaria cuando un estado de excepcidn se ha convertido en una caracter{stica per-
manente o semipermanente, como en la Repiblica Arabe Siria, Brunei y Asuncidén
(Paraguay), y cuando existen .casos bilen ‘documentados de arrestos, detenciones sin
Juiecio durante muchos afios, tortura, desapariciones y ejecuciones extrajudiciales.

B - [ S~

9l. Durante un estado de excepcidn es particularmente necesapi¢ disponer de un meca~
.nismo internacional adecuado =que no suele existir- para vigilar el respeto de los
derechos humanos. Por consiguiente, Amnistfa Internacional ha acogido con satisfac-
cién la iniciativa de¢ la Subcomiasidn de compilar una lista anual de pafses que han
proclamado un estado de excepcidén o le han puesto fin y de presentar un informe anual.
a la Comisidn de acuerdo con las normas nacionales e internacionales pertinentes.

Ese plan merece el pleno apoyo moral de la Comisidn.

92. El Grupo de Trabajo sobre desapariciones forzadas o involuntarias informé de que
en 1983 se habfan transmitido a los gobiernos de 15 pafses 2.390 nuevos €asQs,.
aproximadamente el mismo nimero que en 1982. Cada caso individual representa una
injerencia totalmente inaceptable en los derechos fundamentales de una persona y su-
frimientos inmensos para los que se ven afectados. ‘Durante los cuatro ltimos afios,
el Grupo.ha reunido una cantidad impresionante de informacidn sobre personas desapa-
recidas, ha establecido un sistema de intervencidn eficiente, ha analizado las causas
y ha propuesto soluciones para las desapariciones, pero sdlo ha logrado esclarecer

la suerte de algunas personas.
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93, Amnistfa Internacional desea sugerir que la Comisidn revise las actividades del
Grupo en cuanto al fondo,y fije una nueya orientac16n. El Grupo ha propuesto en el
pdrrafo 177 de su .infopme que la Comiaién adopte un. papel mds agtivo Yy que se utili-
ce la resolucidn 33/173.de la Asamblga Genera} comp marco para la evaluacién dé 3us
resultados. En esa resolucidén se pedfa a los goblernos "que en el caso de informes
de desapariciones forzosas o involuntarias dediquen los recursos adecuados a ﬁa
bisqueda de esas personas, y hagan investigaciones rapidas e. 1mparc1a1es" Se_geben
dar. instrucciones al Grupo para que transmita a la gomisi6n informaciones sobre ‘los
casos en'que se ha establecido claramente que un gobierno es. _responsable de un se=-
cuestro y, que sin embargo, ese Gobierno se ha negado a colaborar con el Grupo.

94. El informe del Grupo contiene un capftulo sobre los drganos establecidos a nivel
nacional para la investigacidn de las desapariciones; esos drganos pueden desempefiar
un papel importante. El Gobierno de la Argentina ha establecido recientemente una.
Comisidén Napional sobre la.pesaparicién de Personas, que ha sido bien;acogida, lo -
mismo que-j}a;revocacién de la Ley de Amnistfa que impedfa que los aytores de las pe-
sapariciones fueran enjuicipdos. La investigacidn de las desapariciones en 1a
Argentina establecerd un precedente internacional importante.

95. El informe también contiene informacidén sobre las desapariciones ‘en unos. 22 paf-
ses, pero algunos de los pafses mencionados en el informe anterior ya no, figuran yor
8su nombre. Eso no significa .que las desapariciones en esos pafses se han 1nveptigado
a satisfaccidén del Grupo, dado que la gran mayorfa de las desapariciones en Etiopfa,
México y Perd, por ejemplo, no han sido aclaradas y se han producido otras nuevas
en 1983. Amnistfa Internacional teme que la exclusién de esos pafses del informe .
-8in una:explicacidn adecuada podrfa interpretarse en el sentido de que ya no existe
el problema.

96+ La Sra. RIDER (Pax Romana) dice que su organizacién compuesta de estudiantes,
intelectuales y prafesignales. .cristianos de todos. ;qs continentes, estd gravemente
preocupada por la prdctica de.las desapariciones y Los gravep efectos que supone
para las .familias de las vfctimas. La cuestidn més grave es el cardcter cuaritativo
de la cuestidn, es decir, la eliminacidn violenta de los opositores politicds qife se
ha generalizado en muchos pafses. Su organizacidn denuncia esa prdotica por motivos
morales.

9. La preocupagidén de la Cemisidn, los cuatro. informes presentados por el Qﬁupo

de Trabajo sobresdesapariciones forzadas o involuntariga y las medidas adopﬁadas no
bastan., La observacidén del Grupo de que han sido -escaggs los éxitos logrados en la
aclaracién de los ¢asos de degapariciones y las rqspuestas evasivas de los gobiernos

son inadmisibles.; Su organigacidn quiere hacer unﬂlamamientoaala opinidn piblica mundial
a fin de que intengifique sug;esfuerzos para condenar egte crimen y encontrarle una
solucién. Pax Romana es partidaria de que se siga investigando y denunciando a los
gobiernos de los pafses en los que se practica este crimen. En este contexto, todo
homicidio es un asesinato.

98. Su organizacidn se alegra de los signos de esperanz; que existen en el mundo,
como los producidos en la Argentina., Se une a la petici&ﬁ de muchos que solicitin
quenia violacidn dejlos -derechos hupanos representada por las desapariciones sea
objeto-de.las m{ximas sanciones internacionales. Propone+que el Grupo de. TrabaJo
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continae su labor, con mayor energfa y mds rfpidamente, todo ello unido a una cam gﬁa
1npgrnacional contra las desapariciones forzadas o involuntarias y que el Grupo siga
respaldando a los organismos nacionales de investigacidn de las desapariciones for-
zadas o involuntarias y pida a los gobiernos que apliquen los criterios de accién
previatos en el pdrrafo 167 de su informe (E/CN.4/1984/21). Pide que se estudien y
adopten sistemas de proteccidn eficaces de los familiares de desaparecidos, que son,
a menudo, objeto de represalias por los gobiernos. Pide que se estudien y adopten
mecanismos eficaces de verificacidn de las respuestas recibidas de los gobiernos, a
fin de que los esfuerzos no resulten estériles. Pide, finalmente, que la Comisi&n
inste nuevamente a los gobiernos a que cesen esta prdctica de las desapariciones de
personas y que apliquen las medidas legales e introduzcan los cambios polfticos nece~
sarios para erradicar definitivamente este crimen contra la humanidad.

99. ZOLLER (Pax Christi dice que su organizacidn ve con gran satisfaccidn

los cambios politicos ocurridos en la Argentina, que permitirdn arroJar luz sobre los
miles de secuestros y desapariciones ocurri@oa desde 1975 e incoar ‘procedimientos
contra los responsables. La derogacién de la Ley de Amnistfa, el establecimiento de
una Comisidn Nacional sobre la Desaparicidn de Personas y el procedimiento de trami-
tacidn de quejas constituyenelementos positivos, aunque habrfa sido preferible que
los militares no fueran al propio tiempo los jueces y los acusados. Es deplorable
que.el. nﬁmero oficial de personas_desaparecidas haya subido répidamente de 7.000

a 30,000; hace s8lo dos afios, la Comisidn llegé a la conclusidn de que esa cifra era
sumamente exagerada.

100. Su 9rganizaci6n estima 1mportante que, al prorrogar el mandato del Grupo de
rabajo, la Comisidn dé mds importancia a la 1nformaci6n proporcionada por las orga-
nizaciones de familiares y las de proteccidn de los derechos humanos.

101. La polfticaqdeseeuestrosy desapariciones forzadas se hace pafente-én un niméro
cada_vez mayor de.pafses y la prdcticanen particular las autoridades militares de
casi, todos los pafses de América Latina. Se refiere en particular al Perd
E;Salvador yGuabemalaq en cadayno de los cuales han desaparecido centenares de per=
sonas en los seis dltimos meses.

102. Como en el resto del mundo, la situacidn en Timor Oriental es particularmente
alarmante, segin se desprende gel pdrrafo 76 del informe del Grupo de Trabajo
(EICN¢4/;934/21). Se ha establecido un procedimiento en virtud del cual toda peti-
cién.de. bﬁaqueda de una persona en Timor Oriental se transmitird inmediataiente al
LICR,, aunque dicha organizacidn ha cesado provisionalmente su actividad en .

Timor Oriental. Ademéb de los 23 casos mencionados en el informe del Grupo,
Pagghrgstihg recibido informaeién relativa a la detencidn de variop centenares de
personas. dunante la reciente ofensiva militar indonesia; se sigue 1gnorando su
paradero.

103. Su organizacidn ha observado también con alarma los casos de desapariciones
forzadas en las Filipinas, y en particular la ola de secuestros de g;nd}salisbas
registrada en enero de 1983,

104. Los ejemplos citados muestran que es necesario prorrogar el mando del Grupo de
Trabajo, teniendo en cuenta los factores que puedan facilitar la participacién de
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los Estados interesados. Sa debe insistir en que el Grupo desempefie un papel mas
activo, por ejemplo, mediante visitas sobre el terreno, mayor publicidad'd¢~su '
labor y presentucion constante de informes cada vez més conc etos a2 la Comisidn.

105. El Sr. ALVAREZ VITA (Observador del Peru) dice que ‘los Estados 'y laz organiza-
ciones no‘gubernamentales y los individuos deben cumplir con el deher ético de’
colaborar con el Grupo de Trabajo sohre desgoarioiones forzadas ¢ invcluntarias,

El Perd ha conferido siempre especial importancia al problema de las oesapariciones
y fue la sede de uma conferencia sobre esta cuestidn en noviemhre de 1982. Tiene
alto aprecio por las org-uizadiones no gubernamentales que desarrollan una pczi-
tiva labor de defensa de los derzchos humanos, pero rechaza toda: atx‘jcac1oﬂ ue

los derechos humancs para ol : o;re de cbjetivos DOlLtiCOS, : :

106. Con respecto a las'alusiones hechas por una organizacién no gubernamental re-
lativas a presuntas desapariciones en la regidn de Ayvacucho, en el Peri, dice qua
la noticia de estos supuestss hechos ha sido ampliamente difundida cn su pais por
los medios deé inform=cidn., ElL Cobiernd ha adoptado médidas para esclarecer estos
casos y determinzr a quiér le corresnondz la responsabilidad, de ser ciertas esas
denuncias. Tgualmente se ha pedids la colaboracidn de los ciudadancs y se estén
haciendo las Investigaciones pertinentes en el marco legzl adecuacdo. Sc han ce~
rrado las investigacliones sobre ciertos casos por G.anto personas prasuntarcante
desaparecidas se han precentado ante las autoridades y ‘luego a los medios de infor-
macién demostrando la inexactitud de las denun51ﬂu en 1o que a eilag a2 refiere.

107. EYX pueblo peruano sigue con gran ateneidn el desarrollo de estos casos, y goza
de libertad de expresidn y participa plenamente en la vida polftica a través de
elecciones” ‘periddicas que demuestran el clima de democracia que existe en su pafs.
El puéblo'péruano‘sabv que la democracia es una garantfa no sdlo d=2l ejercicio de

sus derechos cfvzcos sino tambien de los do echos humanos fundomantales;‘

108 Su delegacion felicita al Grupo de Trabajo por la labor real*zada y considera
que sé debe ren0var su mandato.

109. El Sr. PISSAS’ (Asocia016n Internacional de Abogados Democraticos) dice que su
asociacign no puede permanecer indiferente ante actos gue nhumillan & les feres hu-
manos, incluido el arresto y la detencidn de perscnas sin seguir los trdmites le=~’
gales. ExpreSa su profunda lndignacién ante la desaparicidn forzada de pacificos™
ciudadanos, y ha condenado siempre ese comportamientc por parte de varios Estados.
Desgraciadamente, los informes correspondientes que la Comisidén tiene anté sf son
miy alarmantes. Confirman las violaciones anteriores y revelan otras contra la
dignidad y la vida misma de las personas. Sin embarge, las resoiuciones aprobadas
todavfa no han conseguldo me jorar la 81tuacxou.' ' o o

110. En ‘su actual perfodo de mesioncs, la Comisidn ha recibido informacidén de ciu-
dadanoa de Albania -algunos de los cuales son miembros de la minoria griega de
dicho pafs~ que han hujdo de las prisiones y los campos de concentracidn y dan de-
talles sobre la desaparicion de sus mujeres, sus hijos y otros famlliares sacados
por la fuerza de sus hogares por agentes del Goblerno de Albania. Se sigue sin
saber qu673uertevhah'COhrido esas perscnas. Recientes informes fidedignos, entre
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ellos los de Amnistfa Internacional, contienen degeripciones del trato cruel a qué
son sometidos los presos polfticos en Albania. Los informes indican graves deficiéns’
cias en el procedimlentos penal, tanto durante la prisidn preventiva, como en el Jjui~
cio, el empleo de presidn psicoldégica, y a veces ffsica, en la investigacién a fin

de ohtener declaracliones de los-acusados y de los testigos, ¥ la, 1ncomunicaei6n du=
rante perfodoa prolongados.: Segin los mismos: informes, se obliga a los presoa a’tra«
bajar en minag de cobre sin suficientes vestidos de proteccidn. La atencidn médfea-:
es inadecuada y cuando se castiga a los presos con la incomunicacidn se les mantiene
en exiguas celdas de hormigdn, sin calefaccidn. La situacidn general sigue siendo -
desalentadora. Su asociacidn apoyard enérgicamente todas las medidas adscuadas que’
la Comisidn adopte. Ademds, est{ dispuesta a hacer cuanto esté a su alcance, en
cooperacidn con todas las demds organizaciones, para ayudar a la Comisidn en sus es-
fuerzos por restaurar y proteger la dignidad ¥y la seguridad de la persona hamana en
‘cualguier parte del mundo.

111. E} Sr. MAHBOUB {Observador dal Irag) observa que, como declara el Grupo de
Traba jo sobre desapariciones forzadas o Involuntarias en su informe (B/CN.4/1983/14},
el Irdn ha pedido que el Grupo investigue su afirmacidn de que, deade que se inicid
el conflicto, han desaparecido en el Irag 9.405 civiles iranfes. Sin embarge, el
Grupo ha establecido que toda persona, civil o militar, cuya desaparicidn se declare
en el curso de un conflicto armado internacional, estd comprendida en el mandato dek
CICR. En el anterior perfodc de sesiones de la Comisién su delegacidn confirmé: que
las personas. que han buscado refuglo en el territoric del Irag, ya sea para huir de
los estragos de la guerra o con el propdsito de no regresar a Irdn con el presente
régimen, han sido acogidos con hospitalidad por las autoridades iraqufes y qgue la
Media Luna Roja del Iraq se ocupa de ellos. Como se dice en una comunicacidn de -
prensa. del CICR, de 15 de febrero de 1984, se han dado facilidades a'la delegacidn
del CICR en Bagdad para que visite a emas personas en el contexto del mandato que le
confieren los Convenios de Ginebra de 1949. Por consigulente, la acusacidén infundada
del Irdn relativa a la desaparicidn de 9.405 personas de su poblaci6n civil es sélo
una propaganda polftica contra el Iraq en el momento en que las autoridades iranfes
se dedican a obstruir persistentemente el cumplimiento del mandatc que los Convenlos
de Ginebra han confiado al CICR, v que dichas autoridades violan censtantemente.

112. La delegacidn del CICR en Teherdn fue asaltada por iranfes durante una visita:a
un campo: de. prisioneros de guerra, lo que obligd al CICR a suspender sus actividades:
an el Irdn, y los priaioneros de guerra iraqufes han quedado a la merced de las auto-
ridades iranfes, que los han sometido a un tratc inhumanc. Comoc se expone en el
pdrrafo 4 del citado comunicado de prensa, al no conocer el CICR el nimero, el parade~
ro, la identidad ni el estado de salud de los prisioneros, no puede elaborar listas .
de éstos para. su repatriacidn por motivos médicos, ni tampoco puede supervisar la
distribucidn de mensajes de la Cruz Roja a las familias y a los prisioneros. Adends,
coms se dice en la segunda pdgina del comunicade de prensa, algunos prisioneros de
guerra iraqufes a los que delegades del CICR en la Repiblica Isldmica del Irdn habfan
registrado y visitado en los campos en varias ocasicnes, fueron declarados: posteriork
mente como cafdos en accidn. Se ha ocultado sistemfticamente la existencia de cates: .
gorfas concretas de prisioneros, talés como oficiales de alta graduacidn, habiéndose.
impuesto a algunos prisioneros severas sentencias, de las que el CICR no ha sido
informado. La presidn ideoldgica y polftica, el uso de la intimidacidn en un proceso:
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dq}"reeducacién"-y las afientas al honor y la dignidad de los prisioneros.de gueyra,
han.sidp cohtinyos y-:pareeencir eh aumento, a fin de conseguir que los prisiqneros
se_vuslvam contra su propio' gobierno y obstruir la labor de los delegados del CICR.

113.1§n eqnsecuencia, el .CICR ha heoho depender la reanudacidn de susg actividades, de
la cesacidn de tales prdcticas y aln no ha recibido una respuesta satisfactorla de
laarautdridades iranfes. -Inquieto con razdn por la suerte de sus prisioneroa en el
Irdnyjed’ Iraq.pidié al Secretario General 'de las Naciones Unidas en Junio de 1983,
mé&‘necientemenbe;el,IS da febrero de 1984, que creara una comisidn engargadq de 1nu
vesbigér la situacidn.de: 16s prisioneros de guerra en el Irdn y en el JIrag. La pece-
sidad de dicha investigacidn se ha hecho zdn mds apremiante a la luz ‘del comunicadq~
de prensa del CICR, que -contiens el .informe 'del Irdn en el que se afipma que los ppi-
sioneros de guerra iraquies anteriormente registrados y visitados por la delegacién
del CICR, habfan cafdo en accidn.

114. Es increfble que, cuando persiste en continuar la guerra y desafiar las resolu-
ciones de las Naciones Unidas y la voluntad de la comunidad internacioral, el Irdn |
se_haya quejado a las Naciones Unidas de lds consecuenciis de la guerra. . En realidad
los desastrosos efectos de la guerra, que el Irdn impuso al Iraq el 4 d=s septiembre
de 1980, resultan exclusivamente de la falta de respetc del Irdn por la voluntad: de
la comunidad internac¢ional y a las resoluciones del Consejo de Seguridad, por ejemplo,
la resolucidn 540 (1983). Es bien sabido que el Irdn ha 'rechazado todos los buenos
oficios ofrecidos por la Organizacidén de la Conferencia Isldmica, el Movimiento de
Pafses No Alineados y las Naciones Unidas, todos los cuales han sido aceptados por el
Iraq, con miras a una solucidn pacffica del conflicto. El Iraq ha aceptado incondi-
cionalmente la resolucidn 479 (1980) del Consejo de Seguridad y se ha manifestado
dispuesto a cooperar en todos los esfuerzos internactohales de mediacidn. Ademds,

ha propuesto un acuerdo especial con el Irdn en virtud del cual ambas partes se abs-
tengan de bombardear aldeas, ciudades e instalaciones civiles. E1 Iragq ha propuesto
asimismo un acuerdo bilateral en que se establezca la cesacidn de todas las operacio=-
nes militares en la regidn del Golfo v el establecimiento de un comité neutral de
arbitraje encargado de determinar qué parte es responsable del inicio y la continua-
cién de la guerra, en la inteligencia, por supuesto, de que el Iraq aceptarfa las
conclusiones del Comité. En consecuencia, es evidente que la aceptacidn por e1 Iraq
de las resoluciones del Consejo de Seguridad y de los buenos oficios internacionales
invalidan por completo las acusaciones y los pretextos que el Irdn utiliza pard désé-
fiar obstinadamente la voluntad de la comunidad internacional al continuar la guerra
y sus violaciones de los derechos humanos,

115, El Sé. TOSEVSKI (Yugoslavia), hablando en nombre del Presidente del Grupo de
TrabaQo sobre desapariciones forzadas o involuntarias, observa que en el curso del
debate celebrado en la Comisidn se han he¢ho varias observaciones y sugerenciaa
dtiles, Asegura a los miembros que el Grupo las teéndrd en cuenta con 1a" gparanza
de que puedan abrir nuevas vias a una cooperacidn mfs fntima entte los dfgersos go-
biernos y el Grupo, haciendo as{ posible que éste cumpla su tareé“humaniﬁar;a LT
eficazmente. .Es de esperar que el préximo informe del Grupo sea menos horrible y
mds prometedor. .

116. E1 Sr. MANALO (Filipinas), ejerciendo su derecho a contestar, dice que desea re-
ferirse a las acusaciones formuladas en la sesidn anterior por el representante de
la Liga Internacional para los Derechos y la Liberacidn de los Pueblos, relativas a
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los derechos humanos en las Filipinas. Deplora la afirmacién taJante de qud’ el lo—
vantamiento -de la ley mareial en las Filipinas ha desembocadc en un perfbdo que no*’
es de normalizacidn, sino de una represidn mayor y que se ha institucidnalizado la
maquinaria estatal de la represién. Si los derechos polfticos son la fuente de
todos los demds derechos, esa declaracidn es totalmente incierta. “Enilos Wtimos
meses, se han intensificado los preparativos de las elecciones para‘la Asadmblea
Nacional, Respondiendo a la demanda popular, se ha terminado' con §xito un téferén-
dum sobre la.reforma constitucional con miras a orear el puesto de vicepresidente.
A fin de garantizar: que las elecciones para la Asamblea Nasional’ ‘aban 1ibrss y Justas
se asignardp-puestos a,la oposicidn legftima en la comisién’ electoral que tradicio-
nalments supervisa la eelebracidn de las eleccionss en-Ias Pilipinas. Su delegaoi6n
considarn que estoa hechos son positivos. Si bien hay violaciones de los derachos
huganos ~gomo ocurre incluso en las sociedades mejor reguladas- 16 cierto es que
van dism;nuyendo y no son consecuencia de una polftica del Estado, Por el contra=- -
rio, éste se esfuerza por suprimir esos abusos dentro de los 1fmites de sus
pq;;bilidad%s.

vl ot -
117. En varios cases, 108 abusos de derechos hupanos han sido perpetrados por mili-
tares indiseiplinados y de baja gradyacién, En otros casos, las violaciones han
sido cometidas por elementos ngbslded de una ideologfa distinta, dedicados en la
teorfa vy en ls prdetica al derrocamiento del Gobierno de las Filipinas. Cuando
dichos .elementos cometen abusos, éatos se atribuyen errdneamente al Gobierno
filipino. - Estos casos no son raros en los conflictos con guerrilleros, como lo
atestiguan muchas ejemplos del mundo entero.

118. A su delegacidn le sorprendé la declaracidn de que a las Filipinas les préeccupa
la segunridad nacional, ya que esto ovcurre, sin duda alguna, en todos los pafses.’ '

119, La conoentraci&h de la poblacidnfen aldeas, en Mindanao, se ajusta a un concep-
to militar cldsico destiriade a impedir que la poblacién civil quede bajo los fuegos
cruzados de la confrontacién armada entre los rebeldes y las tropas gubernamentales’
en algunas partes de la isla,

120. Reapecto de algunas de las acusaciones concratas formuladas por el representan~
te de la Liga Internacional, dice que el dirigentae obrero, Sr. Olalia, fallecido

por ecausas naturales a la edad de 79 afios, no fue dotenido por actividades sindica~
les, sino por complicidad con grupos sedicivsos,

121, Su delegacidn protesta enérgicamente contra la afirmacién de que la Iglesia

es victima de pricticas opresivas, Interesar{ saber a otros pafses que -tienen
misioneres en las Filipinas que hace sdlo tras semanas ‘tres misioneros extraqjoros
han sido liberados al responder de ellos el Obispo de la praovincia correﬁpondiente.
Dos han sido absueltos-y el caso del otro se halla sometido a los tribunales. Dos’
miembros de la, Comisién Internacional de Juristas se hallan en las Filipinas para
observar los procedimientos jurfdicos seguidos en ese caso concreto. Se han men-
clonado otros tres nombres, entre ellos el del Padre -Azatep. Cowo las personas
implicadas son, segin propia confesidén, miembros del Nuevo Ejército Popular, es evie’
dente que deben ser detenidos de conformidad con la legislaci6nlf111p1na.
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122, En cuanto a la afirmacidn de que la prensa de las Filipinas es objetoc de repre~
sién, dice que los ejemplos citades diffcilmente pueden constituir la prensa fili-
pina. We Forum es un periddico dado a la exameracidn y que contiene con frecuencia
exposiciones irrespondables, motivando asf una zcusacidn justa de calumnia. Hace
bagtante tiempo que se ha puesto en libertad a su redactor jefe, Por otra parte, el
redactor jefe de Bulletin Today, contrariamente a lo que se afirma, ha dimitido por
motivos de salud. Como una comisidn investigadora se ocupa del asesinato del Sena-
dor Aquino Jr., este hecho no conatituye una materia adecuada para los debates de la
Comisidn. En cuanto a los dirigentes de la tribu Kalinga, no obstante las afirmacice-
nes en contraric, hay cuatro scldados que después de una instruccidn previa, han sido
scmetidos a una corte marcial.

123. Por dltimo, recuerda que el Grupc de Trabajo ha manifestado su satisfaceidn al
Gobierno de Filipinas por su respuesta rdpida v consciente en relacidn con los casos
gue 8¢ le han sefialado.

124. El Sr. ROMERO (Observador de Honduras), ejerciendo su derecho a contestar, dice
que el Goblerno de Nicaragua trata otra vez de ascrprender a la comunidad internacio-
nal. Los miembros recordardn la afirmacidn contenida en declaraciones oficiales
nicaragfienses gue acusaban a fuerzas disidentes de haber secuestrado y asesinado al
Oblspo Schlaefer. En realidad, el Obispo Schlaefer habfa acompafiado a centenares de
miskitos que hufan a Honduras aterrorizados por la represidn de que eran objeto por
parte del Goblerno de Nicaragua. En la actualidad, se pretende sin el menor pudor
que loa desaparecidos nicaragllenses han sido secuestrados por grupos disidentes pro-
cedentes de Honduras., El Gobiernoc de Nicaragua no tiene ninguna autoridad moral -
para que puedan tomarse en seric laas acusasciones que formula.

125. Su pafs, que tiene un gobiernc demccrdticamente elegido, no puede ser responsa-
ble de leca problemas internos de Nicaragua, donde fuerzas nicaragilensea luchan. conirs
ciudadanos nicaragflenses. Los tnicos nicaragilenses gque viven en su pafs gon log que
han tenido que huir de la opresidn, de la falta de seguridad, y de un rdgimen que
niega todas las libertades y que constityye una amenaza para la paz y 12 seguridad
del Continente. Es una irresponsabilidad tratar de involuchar al ACNUR y al Comité
Intergubsrnamental para las Migraciones, que cumplen una tarea humanitaria y han
reconocido pdblicamente la cooperaeidn que ha venido brindando el Gobierno de
Honduras. Los desaparecides nicaraglienses no deben buscarse en Honduras. Prohable-
mente se hallan en fosas comunes, quizd compartiends los mismos lugares con compse
triotas que igualmente han sido traicionados y vfotimas de otra dictadura feroz, aomg
también lo fue la dictadura somocista. .

126, El Sr, BOJJI (Observader de Marruyegos}, ejerecliende sy derecho a contestar, dice
que el ohgervador de Israel se ha referidc, en la declaracidn que hizo en la sesién
anterior, a pretendidas deasaparicionsa en Marruecos. 8in embarge, ohssrva gue al
observador de Israel no le agrada hablar de las violaciones de les derechos humasnas
en Iarael o en los territorios 4rabes ocupadea. El gbservader de Israsl ha inmtventado
tranaponer los pringipios de la ffsice y la quimica a la esfera de los dereshos
humanos, afirmande que la vida siempre triunfa de todos los obstdculos. Es un . argu-
mento igualmente aplicable a su caso. El pueblo palestine tiene derecho a la vida.y
a eacoger su destino. Los refuglados palestinos esparcidos en el munde enterc.tienen
derecho a regresar a aus hogares y a vivir pac{ficamente en elloa.



E/CN.4/1984/5R.20
pdgina 26

127. A su delegacidn le agradarfa saber por qué el obaervador de Israel no practica
lo que predica para los demds es:ei caso del pueblo de Palestina. ;Cémo puede
atreverse a hablar el observador de Israel de viclacicnes de derechos humanos en
Marruecos cuando los Judibs son en Marruecos cludadancs que gozan de los miamos
derechos econdmicos, soaia es y polfticos que los dends marroqufes? Incluso en los
peores momentos de ls saguﬂda,guerra mundial, Marruecos se negé a seguir a las auto-
ridades del Protectorado que intentaban apllcav una legislacidn discriminatoria
contra los judfos marroqufes. En Israel, muchos judfoa de origen marroquf deploran
haber dejado Marrqesca, al gue desean regresar. Sin embarge, las polfticss represi-
vas seguldas por lag autoridades israelfes les impiden hacerlo.

128. Bl Sr. MASREHA (Observador de Etiopfa)}, ¢jerciendo su derscho a contestar, dice
que su delegaaign‘ﬁa observade con profundoe pesar e inquietud que Amnistia Interna-
¢ional ha eatim&dn ‘oportunc una vez mds lanzar calumnias sobre la integridad de 8u
Gobierno v de 1os miembros del Grupo de Trabajlc scbre desaparicicnes forzadas o
1nvoluntar1§§‘ Debe recordarse gue Amnistfa Internacional lanzd infandadamente una
acusacién-aniloga sl afio pasado y que su delegacidn expresd entonces la esperanza

de -quc dicha organizacién actuara de un modo mfs responsable al encaminar en el fu-
turge clertos casos. Por desgracia, no ha tomado en consideracién ese llamamiento y
ha seguido haciendo acusaciones insensatas.

129, Ha de decir una vez mds que el fendmenc de las desapariciones es extrafio a-
Etiopfa. Su Gobierno estd librando una batalla contra la guerra, el analfabetismo,
el hambre y la-malnutriciéna Son €stos los males que me van atenuandoc. Su Gobiernc
espera. vivamente que las diversas organizaciones no gubernamentales reconczcan sus
esfuerzos en epa esafera., Su pais ha cooperadc sin reservas con el Grupo de Trabajo
sobre desapariciones forzadas o involuntarias, habliende sometido todas las acusa~-
clones pres<ntadas a ese érgano a un cuidadoso examen., Por consiguiente, cree que
las acusaciones formuladas por Amnistfa Intepnacional son absurdas y eapera oue en
1o sucnsivo dé muestras de mayor objetividad y reserva.

130, El Sr. SHAHABI SIRJANI (Observador de la Repdblica Isldmica del Irin) dice,
ejerciendo su derecho a contestar, que es bien conocida la verdadera situacidn de
‘unos 10.000 iranfes que fueron deportados al Iras al principio de la guerra. Los
hechos se han reflejado en el memordndum del CICR de mayo de 1983, v han sido con=
denados por esa organizacidn.

131. El observador del Irag ha dicho que su Goblierno tiene buenas intenciones y es
amante de la paz, pero todos saben que el régimen iraqui es agresive y ataca los -
hospit~les, las escuelas y & lag personas indefensas. En su comunicado oficial a
las Naciones Unidas, el Gobierno del Iraq ha declarado que las tropas iraqufes han
prosegulidc su marcha infligiendo otra derrocta al enemigo persa. Por consiguiente,
es fcil saber quién ha contravenido las disposiciones bdsicas de la Carta de las
Naciones Unidas. Ademds, la declaracidén del Ministro de Relaciones Exteriores del
Iraq de que "las posiciones a gue han llegado hasta ahora las fuerzas iraqufes -
son las necesarias para nuestra defensa hasta que el Irdn reconozca nuestros dere«
chos y se obtengan garantfas para el logro de una solucidn final y permanente de la
controversia® (S/14236) indica una falta de respeto al pdrrafo l del Artfculc 1y
a los pdrrafos 3 v 4 del Articulo 2 de 1a Carta.
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132. El observador del Iraq ha hablado de humanidad. Sin embargp, es.bien sabido’

.que se ha martirizqdo a unas 24.000.personas de la poblacidn civil én 'los ataques
con misiles realizados por el Iraq contra ciudades no militares, y que 22, OOG‘per-
sonas han resultado heridas en esos ataques. El informe de uha misidn de  las- -
Naciones. Unidas a la Republica: Isldmica del Irdn habla muy claramente de 168 adtos
1nhumanos V. los crimenes cometidos por el Irag. Todos esos hechos demuestran los

piapes del. Iraq relativos a la paz y la humanidad.

153. El Sr. BENDANA (Nicaragua), ejercigndo su derecho+-a contestar, recuerda la
:existencia de los campamentos de Somozacen Honduras, hecho tambiéni comunicado por
los perlodistas de los Estados Unidos y al que se ﬁan referido el Gobierno de los
Estados Unidos y funcionarios de la CIA. También debe prestarse atencion al papel

Yy la complicidad de Honduras en €}.lanzamiento de la agrnsion contra Nicaraguao Le
,agradarfé saber. por qué el Gobiernn de Honduras se negé.en dicienmbtre a ‘aceptar una
comisién tripart;ta encargada d4e .proemover la repatriacion de los*miskitos, gue viven
en condiciones humillantes en Honduras. .También le agradarfa saber 'por qu¥ ‘se ha
negado ese Gobierno a cumplir las obligaciones que el Acuerdo de Contadora le impone
Yy por qué las fuerzas hondurefias. han mata&do: a unios 200 miskitos que: habfan querido
regresar a Nicapagua el 6 de enero-de::1984.

134." Debe tambidn observarse que layddministracidn de los Bstados Unidos eatd
creando una infraestructura-en;tondunas, conimiras a utiligar:dicho pais comé una
base de agresidn contra Nicaragua.

135. El Sr. MAHBOUB (Observadewr:del-Ibaq)i--&jerciendo su'deretho a contestar,
observa que la cuestidn de la desaparicidn de 9.405 iranfes ha sido expuesta por el
propio Gobierno del Irdn en la carta que, el 28 de noviembre de 1983, envid al
Secretario General (E/CN.4/1984/5).

136. Por lo que respecta a poner término al bombardeo de las ciudades, la aceptacidn
de la resolucidn 540 (1983) del Consejo de Seguridad, en particular el pdrrafo 2 de
la misma, garantizarfa la cesacidn de todas las operaciones militares contra objeti-
vos civiles. El Irdn debe aplicar esa resolucidn, asf comola propuesta del Iraq
encaminada a lograr la cesacidn de todas las operaciones militares contra las ciu-
dades y las zonas residenciales, siempre que dicha cesacidn estd sometida a un con-
trol internacional. En tiempos de guerra, los comunicados suelen ser contradictoe
rios, pero la soluciodn del problema consiste en recurrir a partes neutrales que ga=-
ranticen la aplicacidn de un acuerdo concertado entre las partes en el conflicto.

Su Gobierno estd dispuesto a acepctar la supervisidn internacional de la aplicacidn
de dicho acuerdo.

137. El observador del Irdn ha hablado del amor de su pafs por la paz. En eate
orden de ideas, le agradaria saber si ello significa que el Irdn estarfiz dispuesto
a aplicar la resolucidn 540 (1983) del Consejo de Seguridad, que es obligatoria en
virtud del Artfculo 25 de la Carta, y que acogeria favorablemente los esfuerzos en-
caminados a poner término a la guerra. Si el Irdn acepta esa resclucidn, se infe-
rird de ello que es un pafs amante de la paz. Sin embargo, sus intenciones agresi-
vas son demasiado visibles.
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138. E1 Sr. ROMERO (Observador de Honduras), ejerciendo su derecho a ‘dontestar, dice
que su Gobierno ha protestado oficialmente y de un modo énérgico contra el asesinato
de unos dieciocho indios refugiados cometido el 5 de enero de 1984 por elementos
militares sandinistas. Su Gobierno ha sefialado que siempre se halla dispuesto a -
promover la repatriaci6n .voluntaria de todos los refugiados en su territorio.

El 9 de febrero de 1984, e¢l.Ministro de Relaciones Exteriores de Honduras comunicd
al Embajador de Nicaragua que, para que la repatriacidén voluntaria tuviera lugar,

el Gobierno del pafs de origen deberfa garantizar que quienes voluntariamente re-
gresaran a sus hogares gozarfan de salvaguardias relativas a su vida y su libertad.
El quierno de Honduras se ha ofrecide a cooperar para que se puedan hacer prepara~
tivos en firme de la repatriacidn.

139. Su pafs, que tiene un Gobierno democrdticamente constituido, posee una tradi-
piéb,bien arrailgada de respeto a la libertad. Sus ciudadanos son amantes de la paz
y-86lo pueden apelar a la opinidn piblica internacional. As{ se verd quién estd
intentando engafiar a 1la comunidad internacional.

140. El Sr, BENDANA (Nicaragua), ejerciendo su derecho a contestar, se refiere a
las afirmaciones del Observador de Honduras acerca de los acontecimientos dcurridos
el 6 de enero. Lee el contenido de un comunicado del Sr. Pérez Esquivel, Premio
Nobel. de la Paz, de fecha 9 de febrero, en el que el Sr. Pérez Esquivel aclara- esa
cueati6n. Dicho comunicado serd distribuido a los miembros de la: Comisién.

Se levanta la sesidén a las 19.30 horas.





